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Project X Alien Adventures Stage 4

A Shock for Nok
(녹을 놀라게 하기)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 제목과 뒤 커버에 나온 내용을 가지고 이야기해 보세요.

아이에게 물어보세요. 타이거가 어떻게 녹을 놀라게 할 것 같나요?

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로  책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 도움이 된다면 

각 단어를 가리켜 주세요.

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 

발음하도록 유도해 주세요. 예를 들어, s-t-o-m-p는 'stomp' 가 됩니다.

아이가 단어 읽는 것을 여전히 어려워한다면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

등장인물

타이거, 녹
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P3: Nok was missing. Tiger shrank to look for him.
녹이 보이지 않았습니다. 타이거가 녹을 찾기 위해 작아졌습니다.

P4: Tiger soon spotted Nok. He was fast asleep in one of Tiger’s trainers! 
곧 타이거는 녹을 발견했습니다. 그는 타이거의 운동화 한 짝에서 깊이 잠들어있었
습니다!

P5: Then Tiger spotted Robo-Rex. "I will do a little trick with Robo-Rex,"
he said. 
그 순간 타이거가 공룡 로봇을 발견했습니다. "공룡 로봇으로 장난을 좀 쳐봐야지." 
그가 말했습니다.

P6:  Tiger crept past Nok to get to Robo-Rex. 
 타이거는 공룡 로봇한테 가려고 살금살금 녹을 지나갔습니다.

P7: Tiger got Robo-Rex to stomp across the bedroom. Then he got Robo-
Rex to growl. Grrrr!
타이거는 공룡 로봇이 쿵쿵거리며 침실을 지나가게 했습니다. 그리고 공룡 로봇이 
으르렁거리게 했습니다. 으르렁!

P8: Nok got a big fright! He sprang out of the trainer. 
녹이 잔뜩 겁먹었습니다! 운동화 밖으로 뛰어올랐습니다.

P9: When Nok ran off, Tiger sent Robo-Rex after him! “Stop it!” Nok said. 
녹이 도망가자 타이거는 공룡 로봇을 보내 뒤쫓게 했습니다! "그만해!" 녹이 말했습
니다.

P10: Tiger got Robo-Rex to stop. Nok was upset. “It was just a trick,” said 
  Tiger. 
  타이거가 공룡 로봇을 멈췄습니다. 녹은 화가 났습니다. "그냥 장난이었어."   
  타이거가 말했습니다.

P11: Then Nok got cross. He started up the black truck.
  그러자 녹은 짜증이 났습니다. 그는 검정 트럭의 시동을 걸었습니다.

P12: Next Nok started up Robo-Rex and Monster Bug. Tiger ran. 
  다음으로 녹은 로보 렉스와 괴물벌레를 작동시켰습니다. 타이거가 달렸습니다.

P13: Tiger was stuck in the corner. 
   타이거가 구석에 갇혔습니다.
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P14: "What did you do that for?" said Tiger. 
"I was just getting you back," said Nok. 
"너 왜 그랬던 거야?" 타이거가 말했습니다.
"그냥 네가 했던 걸 되갚아준 거야," 녹이 말했습니다.

P15: "I will not trick you again, Nok," Tiger said.
They shook hands.
"다시는 너한테 장난치지 않을게, 녹."  타이거가 말했습니다.
그들은 악수했습니다.

Retell the story  

Nok was fast asleep in one of my trainers!
녹은 내 운동화 한 짝에서 깊이 잠들어있었어요!

I got Robo-Rex to growl.
난 공룡 로봇이 으르렁거리도록 했어요.

Nok got a big fright!
녹이 잔뜩 겁먹었어요!

Uh oh, he got cross.
이런, 그는 짜증이 났어요.

He started up the black truck, Robo-Rex and Monster Bug! 
그가 검정 트럭과 공룡 로봇, 괴물 벌레를 작동시켰어요!

I was stuck in the corner!
난 코너에 갇혀버렸어요!

I apologized and we shook hands.
내가 사과를 했고 우리는 악수를 했어요.
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그 외 할 수 있는 활동

아이가 판지와 상자, 튜브나 고무찰흙을 사용하여 자신만의 '무서운' 공룡 로봇을 만들 

수 있도록 도와주세요.

책을 읽은 후

16쪽의 이야기 맵을 활용해 아이들에게 이야기를 다시 말해 보라고 하세요. 

처음에는 어떤 일이 일어났나요? 다음에는 어떤 일이 벌어졌을까요?   

아이들은 이야기의 어떤 부분을 가장 좋아했나요?

아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

Q: What noise woke up Nok? Who made the noise?

어떤 소리가 녹을 깨웠나요? 누가 소리를 나게 했나요?

● 

●

 

●

Guided response: Robo-Rex's growl woke him up, and Tiger made it growl.

공룡 로봇의 으르렁대는 소리가 그를 깨웠고, 타이거가 그 소리를 나게 했습니다.

Q: Which toy did Nok start up first?

녹은 제일 먼저 어떤 장난감을 작동시켰나요?

Guided response: He started up the black truck first.

그는 검정 트럭을 제일 먼저 작동시켰습니다.

Q: How do you think Tiger felt when he was stuck in a corner?

타이거는 구석에 갇혔을 때 어떤 기분이었을 것 같나요?

Guided response: I think he felt very frightened.

그가 잔뜩 겁먹었을 거라고 생각합니다.


